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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Te za$ wszystkie jako przyktady spehity si¢ im zostalo
interlinearny | Przektad Textus napisane za§ do napomnienia naszego ku ktorym konce
Receptus wiekdw przyszio
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Rzeczy te spadly na tamtych wzorcowo* i zostaly
dostowny dostowny spisane, by by¢ przestroga** dla nas, ktorych dosiegnat
koniec wiekow.***1)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | To za$* dla wzoru przypadto im, napisane zostato zas do
dostowny Popowski- wlozenia do rozumu naszego, ku ktorym konce wiekow
Wojciechowski przyszty. ¥
TRO Przektad Textus Receptus Te za$ wszystkie (jako) przyklady spehity si¢ im zostato
dostowny Oblubienicy napisane za$ do napomnienia naszego ku ktorym konce
wiekow przyszio
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Wszystko to dla przyktadu dotkneto tamtych ludzi
literacki literacki i zostalo opisane, by stuzy¢ za przestroge nam, zyjacym u
kresu wiekow.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A to wszystko przydarzylo si¢ im dla przyktadu i zostato
literacki Biblia Gdafiska napisane dla napomnienia nas, ktorych dosiegnat kres
czasow.
BG Przektad Biblia Gdaniska A te wszystkie rzeczy przydaty si¢ im za wzdr, a napisane
literacki sg dla napomnienia naszego, na ktorych koniec $wiata
przyszedt.
BJW Przektad Biblia Jakuba A to wszytko przydato si¢ im w figurze, a jest napisano
literacki Wujka dla napomnienia naszego, na ktore przyszty konce
wiekow.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | A wszystko to przydarzato si¢ im jako zapowiedz rzeczy
literacki przysztych, spisane za$ zostato ku pouczeniu nas, ktorych
dosiega kres czasow.
BW Przektad Biblia Warszawska | A to wszystko na tamtych przyszto dla przyktadu i jest
literacki napisane ku przestrodze dla nas, ktorzy znalezliSmy sie u
kresu wiekow.
EKU'18 | Przektad Biblia To jednak przyszto na nich jako przyklad, a zostato
literacki Ekumeniczna spisane dla pouczenia nas, ktorych dosigga kres czasow.
PAU Przektad Biblia Paulistow To wszystko, co ich spotkalo, bylo zapowiedzia i zostalo
literacki spisane ku naszej przestrodze, dla nas, ktorzy zyjemy u
kresu czasow.
PBP Przektad Nowy Testament | To wszystko dla przyktadu ich dotkn¢lo, a zapisane
literacki Popowskiego zostato dla ostrzezenia nas, do ktorych dotart kraniec
wiekow.
PBW Przektad Nowy Testament, | To wszystko, co spotkato tamtych, zostalo zapisane jako
literacki Wspblezesny przyklad i przestroga dla nas, Zyjacych juz u kresu
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4 Inne lekcje: "To za$ wszystko"; "Wszystko za$ to".



Przekiad

czasoOw.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | To wszystko, co ich spotkato, byto zapowiedzia
literacki wydarzen czasdéw ostatecznych, w ktorych zyjemy,
1 zostalo spisane dla nas w formie przestrogi.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit [Vce] ue cranocs 3 HUMU JUIs IPUKJIAAY, - 1 A1 HAC BOHO
literacki nepexian YbT HaNKMCaHe K HayKa, JUIsl SKUX HACTAJIM KiHIi BiKiB.
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A to wszystko zdarzyto si¢ im dla wzoru oraz zostato
dynamiczny | Gdanska napisane w celu naszego napomnienia; napomnienia tych,
do ktorych przyszty konce wiekdw.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Spotkato ich to jako wydarzenie symboliczne i zostato
dynamiczny | Perspektywy zapisane jako przestroga dla nas, ktorzy zyjemy
Zydowskiej w acharit-hajamim.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A to wszystko spotkato ich jako przyktad i zostato
dynamiczny | Swiata zapisane dla ostrzezenia nas, na ktorych przyszty konce
systemow rzeczy.
PSZ Przektad Nowy Testament Wszystko, co ich spotkato, stanowi ostrzezenie i zostato
dynamiczny | Stowo Zycia zapisane dla nas, zyjacych u progu konca czasow. Jest to

przestroga dla nas.
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